Estland var aldrig "’Judenrein”

Den som behdrskar jiddish — vilket &r en
nodvandighet for alla som vill trdnga in i den euro-
peiska judenhetens historia — kan forsta texter, for-
borgade for de flesta andra. Men, kan man “forsta”
den héar texten? Kan man "forsta” ohyggligheterna
bakom bokstaverna? Kan man "forsta” ondskan?

Minnesmonumentet i Klooga
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( Har ar ungefar 2000 judiska fangar fran lagret i
Klooga begravda, mérdade av nazisterna den 19nde
september 1944)

Texten star pa en minnessten i det fore detta
fanglagret Klooga, ett par mil SV om Tallin,
Estlands huvudstad. Omradet &r nu en kombinerad
minnespark/ friluftsmuseum. Med nagra monument,
en begravningsplats, fotografier och texttavlor dver
vad som hé&nde hér under den nazityska ockupatio-
nen. Samma glesa, tysta tallskog mitt ute i ingen-
stans som vid alla andra judiska avrattningsplatser i
Baltikum. Men, judiska fangar, avrattade och
begravda 19447 Estland forklarades ju vara ”jude-
rent”redan pa den s. k. Wannseekonferensen 1942!

Historien om massmordet pa Estlands judar skiljer
sig fran grannlandernas mordarorgier, samtidigt som
den har gemensamheter; exempelvis som att landets
polis, sékerhetspolis och det estniska SS, samarbe-
tade med nazityskarna.
| korthet var historien sa har: Fore kriget levde
ungefar 4000 judar i Estland. Nar Sovjet invaderade
landet forsta gangen, 1940, deporterades ca.10
procent av dem till Sibirien. | samband med
nazitysklands inmarsch 7 juli 1941 flydde ungefar
3000 till Sovjet. De kvarvarande togs hand om av
den estniska sékerhetspolisen och 80 procent av dem
... forsvann. Den operationen véckte inget storre
uppseende. Eftersom judarna hade arresterats av

estnisk polis, sa trodde 6vriga medborgare, att de
begatt brott och att de tagits hand om i laga ordning.

1943 likviderades ghettona i Vilnius och Kaunas i
Litauen. De Overlevande fraktades till Estland till-
sammans med judar fran Frankfurt am Main, ca.10
000 personer, bl. a. till lagret i Klooga, dar de fick
bryta oljeskiffer, men ocksa arbeta med att gora tra-
skor och materiel till den nazityska armén. Oljan
som utvanns ur det estniska skiffret var utomor-
dentligt viktig for den nazityska u-batsflottan.
Eftersom skifferolja ar tyngre &n vatten, flyter den
inte upp till ytan vid en traff och en skadad u-bat blir
da svarare att lokalisera for fienden.

Kloogaléagret ansags vara ett bra lager, eftersom
det bestod av riktiga hus, kaserner fran tsartiden.

| september 1944 insag den nazityska krigsled-
ningen att slaget var forlorat, att Sovjets Réda Armé
inte gick att stoppa och att alla koncentrations- och
arbetslager maste tommas och fangarna evakueras
sjovagen. Men, det fanns inga batlagenheter kvar.
Kloogafangarnas dde beseglades den 19nde septem-
ber. En viss dr. Franz von Bodman kom da vid mid-
natt till den nazityska sakerhetspolisens hogkvarter i
Tallin for att dryfta en eventuell evakuering, men
mycket snabbt insadg man att det var oméjligt och
istallet beslots att fangarna skulle avrattas och en
speciell SS-styrka — okant av vilken nationalitet-
satte upp for att utféra uppdraget. Det tog 24 timmar.

Den 29nde september satte den (sovjetiske) dver-
aklagaren i Estland upp ett protokoll Gver avrétt-
ningsplatsen. La&sningen dr vidrig. Att citera enbart
en mening racker for att man skall forsta: ”--- | askan
ligger atskilliga branda skallar, kotor, ben och andra
kroppsdelar---". Runt 2 000 fangar hade avréttats
med nackskott. Vissa estniska kéllor uppger, att de
estniska fangvaktarna forsokte hindra avrattningarna,
men inga beldgg har redovisats. Bland dem som
mordades var Herman Kruk, forfattaren till 7920
NOYY WM NI (dagbok fran ghettot i Vilnius) och
Wolf Durmaskin, dirigent i stadens symfoniorkester.
| dag ar det f.d. lagret en begravningsplats bland de
tysta tallarna, lik sa manga andra i Baltikum.

Lika tyst som tallarna i Klooga &r jiddischen i
Estland. Formodligen talar bara ett dussin estniska
judar jiddisch idag, férmodligen bara Tallins
Lubawitscherrabin och hans familj samt den vénlige
guiden i synagogan pa Karu-gatan 16.

I Judiska Skolan bredvid finns ingen jiddischlérare.
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